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Erdély és Magyarország-
O es. ’s ap. kir. fels. marczibúnyi és puchói M a r c z i b á n y i  

Lőrincz cs. kir. kamarást ’s Nyitra-megyei volt alispánt a’ kir. Íté
lőtábla ülnökévé, komori B e d e k o v i c h  Kálmán m. kir. udv. 
cancellariai fogalmazó gyakornokát pedig Horvát-Oalmálország és 
Slavónia Ítélő táblájához tiszteletbeli ülnökké méltózlatoll legkegy. 
kinevezni. J-r.

Ö cs. kir. főherczegsége, az ország nádora, mint a’ magyar 
nemzeti Museum pártfogója, a’ fent említett intézetnél az igazga
tói és a’ régiség, pénz, ’s kincsek gyűjteménye őrzői eddig üre
sen állott hivataloknak, mellyekkel alkalmas fizetésen kívül szabad 
lakás és tűzifa is van egybeköttetve, bétőltelésüket kegyelmesen el
határozni méllóztatott. Minélfogva mind azok, kik e’ hivatalok va- 
lamellyikét elnyerni óhajtanák, erkölcsiségok, tudományos mivelt- 
ségok , és a’ hazában divatozó nyelvekben szilárd járalosságuk fe
lől megkivánlató bizonyilványokkal ellátottt folyamodásukat jövő 
1842. febr. utósó napjáig fent említett ő cs. kir. főherczegségének 
bényujthalják. Hivatalos tudósít, után J-r.

K o l o z s v á r i t  augustus 22-éu a’ k o l o z s v á r i  p o l g á r *  
t á r s a l k o d ó n a k  k ö z g y ű l é s e  tartatott, mellynek főbb tar- 
g\ai következendők valának : 1 ) Megvizsgáltatván a’ pénztári szám
adás, kitűnt, miszerint a’ pénztár eddigi gyarapodása az idei bé- 
véteIlel együtt 2857 rft és J9 kr. v. ez. , mellyből a’ kiadás 1577 ft 
és 56 kr ugyancsak v. ez. Maradott a’ pénztárban 1479 ft 25 kr.,
mellyből 1 0 0 0  ft teljes biztosíték melleit kamalolásra van bocsát
va. 2) A’ tiszti választások eredménye következendő: igazgatók
nak választattak szótöbbséggel Hincs Sámuel, Tauífer János, idősb 
Simó Ferencz, ki egyszersmind társulati gazda is; jegyzőnek Ve
ress József; pénztárnoknak Trandafir József. Továbbá a’ 12 tagból 
álló választottságból jelen gyűlési inditvány szerint ezúttal csak a’ 
hat első tag jött szózalolás alá; többséget nyertek: Tauífer József, 
Antalfli Zsigmond, Berde Mózes, Vinkler Ferencz, Schücz Já
nos, Llettegi Mózes. 5) A’ köny vek olvashatásál illető szorító rend
szabály is ezúttal módosílatott.

( C s a p ó n  o l v a s ó  e g y e s ü l e t . )  Nemes Kükidlő vgjében 
Csapón a’ szellemi elöhaladás előmozdítására^ olvasó egyesület ala
kult , mellynek részvényese majd minden kebelbeli birtokos. Múlt 
hó 25kén az olvasó egyesület tagjai tánczvigalmat adtak az egyesület 
javára; fáradozásuk remény felett jutalmazva Ion. A’ tánczvigalmat 
ml gs. gr. Haller Ignácz főispáuy úr, és több más gróf hölgyek 
jelenléteikkel diszesíték.

(Lókivitel felszabadítatik.) Ő felségének f. év. és hó 6 ról kőit 
k. parancsából a’ lovaknak a’ cs. kir. tartományokból! kivitelét ti
lalmazó rendelet visszavonalolt, ’s ez a’ felséges kir. főkormány ál
tal minden erdélyi törvényhatóságoknak körlevél fiiján tudtára a- 
dalott.

(Érdél) ben ez évben katonai Összevonás nem lesz.) A' hazánkban 
állomásozó lovas katonaságra nézi július elején felsőbb parancsból 
azon rendelet volt közrebocsátva, hogy elébb állomásozó he!) okén 
14 napig századonként azután osztályonként, ’s végre egész ezred 
Thorda vidékére öszvevonatván 28 napig katonai fogásokban gya
koroltassanak; azonban a' f gs. kir. főkormány atyailag szivére vé- 
vén a’ hazánkban ez évben országszerte uralkodó nagy száraz szül
te szükséget, melly miatt a’ lakosoknak házi szükségeikre sincs e- 
legendő lakarmányjok ’s pénzen egész vidékeken nem lebet ela
dót találni, hatos közbenjárása állal kieszközölte hogy a’ ezélzoü 
ezeredenkénti Öszvevonás ez évben maradjon el, hanem a’ helyett 
az osztályonkénti gyakorlat még két héttel tovább tartson. A’ nmgu 
kir. főkormány ezen atyáskodó rendelete annyival halasabban fo
gadandó, mivel a’ katonaság számára az adózó nép által fizetendő

termékek porczioját készpénzen 2 2  -50  pengő kr.ron kellelt vol
na a’ megyéknek az idei szűk termés miatt fizetni, kárpótlásul pe
dig minden porczio után csak 6  pengő krt kapnának, ’s így az 
ezekre menő porcziók után mindeniken 16 — 24 pengő kr. deperdi- 
tát kellene szenvednie.

( F e l v i l á g o s í t á s . )  Erdélyi Hiradónk 14. számú naplójá
ban irt azon tudósításra , mintha a’ kolozsvári lóvásár alkalmával 
a’ remonta szedőkhez ajándék nélkül nem lehetett volna férni, a 
köv. felvilágosítást vevők: A’ remonta szedők két fele ló szedese-О
re voltak felhatalmazva: draganyosak és könnyű lovasság számá
ra. A’ könnyű lovassághoz gyűjtendőnek felsőbb helyről kiszabott 
mennyiség már a’ kolozsvári vásár előtt bé volt gyűlve, újabba
kat tehát felsőbb engedelem nélkül szedni nem lehetett , ezen en- 
gedelem csak a’ kolozsvári vásár után érkezett meg s ig} 7 azon 
vásár alkalmával csak a’ draganyosak számára lehetett remonlakat 
bevenni, hibáson értesít eteti tehát a’ közlő, midőn kerékkenésnek 
tulajdonító , hogy a’ remonta szedőkhez bajos férni.

D á 1 n о к (Háromszékben) aug. 12kén. Vidékünkén ezen nyá
ron rendkívüli bőség uralkodott, annyira, hogy a hévmérő ne- 
mellykor -j- 50° R . . .t mutatott. Ennélfogva aratásunk nagyon kö
zepes volt. Búzánk mintegy L? rozsunk és zabunk %, árpánk 7, del 
lelt kevesebb, mint tavaly'. Torökbuzánk alig lesz hatodrészé a ta
valyinak, haricska mi sem termelt. Más termékeink is a kölest ki
véve igen szűk reményűvel b iz ta tn a k .—  Irtuk volt regebnen , hogy 
K o v á s z n á n  (H á r o m sz é k e n )  egy dühös farkas sokakat megseb- 
hetett. Egy határszéli katona ezek közül megdühödött. Az uj gyógy
mód ián szerencsésen sikerült volna rá nézve, de egy éjjel dühé
ben , midőn fe lü g y e lő  orvosa éppen e l s z u n y a d o t t , elszökvén egy 
malomban felkötötte magát, mit már egyszer az előtt elpróbált, аз 
akkor megmentették. — (Sieb. Woch.)

\  к  I j A S 25 
S z i l á g y i  F e r e n c z n e k  

öt czikkében foglalt támadásira.
(lásd a’ „Múlt és Jelen“ 50. 57. 58. és 6 6 . számait.)

A n  t. This  is a slight unmeritable man,
Meet to he sent on errands.

S h a k s p e a r e .
( F o l y t a t á s . )  Mit akar a’ visszaigazító 4-dik pontjában va

lótlanság gyanánt kimutatni? nem értem. A’ dolog igen egyszerűen 
folyt le: másodnap délután, midőn a’ főszolgabirák és jegyzői kar 
feletti szavazás megindult, ’s mikor még annak eredményeit közel
ről sem lehete sejteni, már egy kis része a‘ nemességnek lerésze- 
gedvén, kicsapongásokat tett az ulczán. Oka igen mulatságos: né
hány urak (a 5 régi tisztikar szövetségesei) föl akarák lelkesíted vá
lasztóikat szavazás előtt, de igen bőkezűn adák áldomásikat, miért 
a’ csajvat haszouvehellenné vált, ’s a’ helyett, hogy szavazásra meg
jelent volna, rombolt az ulczán fel és le, mig végre kénytelenek 
voltak a’ vezetők őket elszéleszteni. Ez alatt a’ szavazatszedésnél 
a’ doloa váratlan fordulatot vön Az itatás s költség sikereiiense- 
ge kezdett fejledezni. Ezt észre vévén három úri ember a’ volt 
tisztikar frigyeseiből (köztök egy volt szbiró is), nagy lármát ü- 
tének a’ szavazatszedesnél, kényszeríteni akarván a küldöttségét, 
hogy az nap tovább ne munkálódjék, hanem oszoljék szét. Ez nem 
sikerülvén, szétveréssel is fenyegetek a’ küldöttséget, és márraár 
hajlandók valának oémelly tagjai a’ küldöttségnek ezen garázdák 
fenyegetőzéseinek engedni, midőn asztalra állék a’ nagy sokaság 
koztt, ’s kértem, kényszeríletlera a’ küldöttséget tekintetét fön- 
larlani, egy hajszálnyit sem tágítoi, de tüstént a’ főispánt fölszó
lítani a’ rend helyreállítására, mi azonnal megtörtént. A’ főispán 
t. i. a’ megnevezett fenyegetőzőket elparancsolta , minden kedvet
lenségekért felelőssé tette. A’ küldöttség azontúl háborítlan folyta
tó ’s bévégzé rnunkalodasul. Midőn mar szavazásra senki sem je
lent meg , кш у ittatok a’ kapukat, és 5 ízbeu szólítottuk fel mind-



.ivókat, kik még talán nem szavazlak, a megjelenésre, s ennyi 
elövigv á z o l t a i  zárlak bé a’ szavazalszedést. Másnap ismét csatát 
akartak ujítni némelly urak a’ bukott pártból, s hir vala , bogy 
az eltolt éjszakán nevezetes erőt hozattak bé a' városba, s ezeket 
— mint az emlilelt haszon vehetlen csapatot — fölizgaták új sza
vazat sürgetésre, de ez tőlök megtagadtatolt, magyarázni sem kel
lő okokból annyival is inkább,  mert a szavazás névjegyzék nél
kül vitetvén, csak isten vala képes megmondani, ki maradhatott el , 
ki nem? E’ napon reggel egy ivóházban magyarok és oláhok, ér- 
meliéki és bükallyiak köztt verekedés támadván, hire futamlik, 1 
hogy a bükallyiak verik az érmellékieket. Összetódul a’ két vidék ' 
külön csapatban, ’s egymással szemközti találkoznak a’ főispán ab- .j 
lakai előtt hol összegyülekezve valánk. Az ingerültség nagy vala, 
de — hála az égnek — a’ nemesség könnyen szétoszlott az ulczá- 
kon. Mi vala tehát természetesebb, mint fölszólítva azt kimonda- | 
nőm a főispánnak : hogy az ingerültség ezen perczeiben nem lá
tom tanácsosnak az egymás ellen felbőszült két vidéki tömeget egy 
templomija összegyűjteni, hol szoros falak köztt egy szó, ’s cse
kély tolongás is okot adhat kitörésre, de jobb lesz a’ megyeház 
kapuja alatt — melly a’ tág piaczra szolgál és a’ hol csöndes, 
nyugalmas része a’ választóknak együtt vala — gyűlést tartani; úgy 
is az elválasztottak kinevezése, ’s a’ kijelelés folytatása lévén a’ 
tárgy, ahhoz az elszéledelt nép nem igen szól. Meg kell még vi- 
lágositásul jegyeznem : miképp ama’ fólizgatolt csapat a' templom
ban jókor helyet foglalván, fenyegetőzött, miképp bottal is kicsi
karja a’ rendektől az új választást.

De ezen reményöklől is elesvén azon urak (kikkel én mindig 
szemközti állottam, sóba mellellök) , mint hir vala: az nap egy 
ünnepélyes ellentmondást készítettek a’ választás menete ellen , mert 
mint mondák: sokan nem szavaztak ; gyertyánál is (hóra suspecták- 
ban) szedtük a szavazatot ’s a’ t. Hir vala e’ felett, hogy erőt gyűj
tenek , és midőn a’ rendek nagy része eloszlott már, a’ választást 
végzésképp raegsemmítik. Mit tehetünk róla, ha Közép Szolnok
ban,  hol mindenfélét látott az ember, sokan találkozónk, kik a- 
ma’ gyanúban éltünk: omnia jam fient, fieri quae posse negabam.
Л választást tehát ’s választási jegyzőkönyv hitelesítését minden mó
don sürgetni kívántuk a’ nép végeloszlása előtt. Ezen aggodalom
ból következett siettetésre törekvésünk mellett vessünk egy pilla- i 
nalot a’ dolog menetelére is. A ’ kir. főkormányszék parancsolja j 
Közép Szolnok megyének, hogy az eddigi szokást az ügy védi, a- j 
dóiró-biztosi s apróbb hivatalok betöltésére nézve a’ levéltárból 
kijegyezve mutassa fel, most pedig tartsa meg az eddigi gyakor
latot. 1791-től egyetlen egy eset fordul elé — tán 1795-ban — 
midőn a’ főispán nevezett ki ezen hivatalok egyikére tisztviselőt ; 
máskor a’ rendek választák , sőt utósó liszlujításon a’ több hiva
taloktól! minden kiilönböztetés nélkül a’ főispán e’ hivatalokra ki
jeleli, a’ rendek választottak. Illy világos kérdésnél a’ főkorrnány- 
széki rendelet egy hangú lévén a’ rendek óhajtásával, időkiméles 
tekintetéből kértük a’ confei entiában még csütörtökön a’ főispánt, 
terjeszsze e’ tárgyal azon napi közgyűlés elibe, kijegyeztetvén el- jj 
nöki rendeletéből a’ levéltári adatokat. A’ főispán — mindnyájunk 
bámulásara — kijelenté, miképp ő arra, hogy az anteaclakat a’ le- 1 
vél tárból kijegyeztesse, a’ rendektől fölhatalmazva nincs, azért azt 
nem teheti. Csütörtökön tehát fölolvaslalolt a’ közgyűlésben ama’ 
rendelet és elhatároztatott az adatok kiírása. Pénteken megnyílik 
a’ közgyűlés ’s előbb legalább két órai vitát kelle kitörnünk a’ 
főispánnal ama’ kérdés felelt: a’ j e g y z ő k ö n y v  h i t e l e s í t é s e  
v a g y  a’ f ő k o r m á n y s z é k i  r e n d e l e t  v e t é s s é  k-e e 1 é b b 
t a n á c s k o z á s  a l á ?  Később ezen kérdésben türelmünk drága 
aran allapodásra jutánk, de noha a’ főkormányszéki rendelet vi
lágosán az eddigi gyakorlatot, azaz a’ rendek választását parancso
l j  mégis órákig küzdöttünk növekedő ingerültséggel, minek vé- |j 
go az lön, hogy в’ vált kijelelés helyett a’ főispán kinyilatkoztató, j 
miképp nein gondolván , hogy a rendek őt kinevezési jussa gya
korlatában akadályozni fogják, ezért kijelölést nem tett, de holnap 
ele lógja adni a közgyűlésben. Péntek tehát minden választási műn- | 
ka nélkül tolya le a nép növekedő nyugtalansági köztt, mellynek 
éj>p 1 olgan Lajos 'olt tolmácsa a’ conferenliában. Illy események 
után mi csoda, ha e’ szándékos késleltetés növelé aggodalmainkat, 
és a’ hiedelmet: hogy a’ var éhséggel fenyegellelik. így álltak a’ 
dolgok szombaton, a' conferentia, melly a’ gyűlést megelőzte, in- 
cerültebbé tévé a’ rendeket; a' közgyűlési tanácskozás .gén éles 
löu, végre indítvány tétetik, hogy a' főispán e g y e n e s e n  a’

j e g y z ő k ö n y v  h i t e l e s í t é s é r e  délután gyűlést tartson, mi 
közönségesen pártoltatolt pgv hanggal, s a’ főispán délutáni 4 órá
ra meghivá a' rendeket.

Lelkemből hódolok én K. Szolnok derék főjegyzőjének , kinek 
keble tisztaságát Erdély ismeri, de ba a’ jegyzőkönyvből ez kima
radt, ellenem mit sem bizonyít. Különben is olly tárgy vala ez ,  
mi a jegyzőkönyvből egészen kimaradhat, a kimenetel után pe
dig oda terjedelmesben bélenni kényes dolog vala. Ellenem a’ jegy
zőkönyv nem bizonyít, mivel állításaimmal ellenkezőt nem mond,  
de bizonyít mellettem maga a’ tudósító és visszaigazító, ha szavai
ra visszamlékezik. Azt mondja ugyanis Mú l t  és J e l e n i  
tudósításában a’szombat esti gyűlésről: „Kivánták a’ rendek a’ gyü- 
les j egy z о к ö n у V é n e к fölolvasását, de a’ főispán mig észre is 
vennék , magát ajánlá és kiment. Arra keletkezett nagy lármában 
keserűen panaszkodtak az elnöki Önkény ellen, és s z a v á t  nein 
tartónak is nevezték némellyek.“ Mit teszen ez? kérdem a’ vissza- 
igazitót. A’ rendek kivánták a’ jegyzőkönyv felolvasását, a’ fois— 
j)áti elment, a’ rendek közül némellyek szavát nem tartónak is 
nevezték! Már kérdem: nem világos-e a’ tudósító saját szavaiból, 
hogy a’ rendek Ígéreténél fogva kötelezve hitték a’ főispánt a’ 
jegyzőkönyv fölvételére azon délutáni gyűlésben? Hogy nevezhet
ték volna különben szószegőnek ? E’ mellett maga elismeri a’ tu
dósító, hogy „ n a g y  l á r m a ,  k e s e r ű  p a n a s z ,  e l n ö k i  Ön
k é n y ,  s z ó s z e g é s  f ö l e m l e g e t t e t e t t  é l e s  s z a v a k b a n ,  
— a’ r e n d e k  a t e r e m b ő l  n e m m o z d u l t a k ,  e l ő b b  a’ 
a’ ké t  a l i s p á n t ,  u t ó b b  egy  k ü l d ö t t s é g e t  b o c s á t o t 
t a k  a’ f o i s p á n y h o z ,  Í g é r e t é r e  e m l é k e z t e t n i  ’s a’ g у ü- 
1 é s f o l y t a t á s á r a  m e g h i n i , — k ö z  va l a  a’ f e l i n d u l á s ,  
m e l l y  a’ r e n d e k  e l o s z l á s á v a l  a f ő i s. jj á n у a b l a k a i  e-  
1 ő 11 is h a n g o s a n  n y i l a t k o z o t t , “ és még is most önmagá
nak ellent mondva a’ motívumokat megtagadja a’ visszaigazító Pol
gári Lajos, sőt ,ráfogásnak‘ bélyegzi! Vigyázni kell, uraim! mit 
írunk, mert saját kelepczénkben fogatunk el különben. — Ennyi 
fölindulását a k. szolnoki rendeknek a’ Mú l t  és J e l e n i  tudósító 
az én és Somogyi Antal curiositásával motiválja: Ítélje el ennyi
ből a’ közönség, ki a’ gyanúsító? A’ Szilágyi által trombitált tu
dósítás és visszaigazítás egyéb mystificatioit is kimutatni készsége
met szavamra ajánlom, most azonban legyen elég még csak azt 
jegyeznem meg, hogy a’ főügyvédi kérdésre vonatkozó nyilatkozatot, 
mit ama’ tudósítás szájába adott, K is  Károly táblabiró sem a’ gyű
lésben , sem conferenlián emberek hallottára nem lelte, ’s igy gz 
is merő koholmány.

A’ sok ellenmondásokat is kimutathatnám Polgári visszaigazí- 
tásában, de igen hosszúra telne a’ hozzá intézett komoly szózat. 
Búcsúzva azért—-olvasóim bocsánata tekintetéből — a’ visszaigazí- 
tólól, legyen szabad néhány szó ahhoz, kihez válaszomat tulajdon- 
képp arányzám , kinek a’ pársornyi szózatkán kívül még is alig ju
tott igy lölszajiorodoll rendeimből több. ( Végzete közelebbről).

K o v á c s  La j o s .
Л’ „Világ“ czímü hírlap kiadó tulajdonossá Bo r s o s  Márton 

ezen lajjok szerkesztése kormányát J a b l a n c z y  Ignáczra bízta, 
ki az érdeklelt lap 66ik számában programmját közölte.

(Magyar gazdasági egyesület.) A’ m. gazd. egyesület által jö
vő 1842 évre kiadott Mezei Vaj)tár (Gazdasági kalendariom a’ nép 
használatául.) megjelent. E g y  egy példány ára kötve’s 1У3 ívnyi tisz
ta irópapirossal álvonva ismét csak két ezüst garas. Bővebben fe
lőle a’ Vasárnapi Újságban.

( A d a k o z á s o k ,  a l a p í t v á n y o k . )  Báttaszék. F. év julius 
21 kén. Scitovszky János megyés püspök eddigi iskolarendszerün
ket a’ korkivánat szerint megváltoztatván, hozzá tudva a’ m. városi 
elöljáróság egyiittmuukalását, azt végezni méllóztalolt: hogy jövő
ben három rendes tanító ugyanannyi iskolateremben fogja a’ lép
csőnként következő tanulmányokra nézve eikíilönzölL kisdedeket ok
tatni. E’ szép ezéinak elérésére ’s az adózó népnek egyszersmind 
e’ dologbani könnyítéséül méllóztalolt 1-Ör a’ tanítók fizetése pót
lására 1,500 pengő forint tőkepénzl alapítványul, 2or a’ szüksé
ges iskolaépületekre fordítandó 200 váltóforintot m. városunknak 
megajánlani ama’ hozzáadással, hogy a’ tervezett iskolák tovább 
belső elrendezéséről is maga gondoskodván, azokat folyó évi O c 

tober hó elején ünnepélyesen megnyilandja.
Keszthely, julius 29ken. F e j é r  G y ö r g y ,  kir. tanácsos, pré- 

Isóst, és nagyváradi kanonok szülőfölde cs szegény növendék hon
ifiai iránti őszinte vonzódástól ösztönöztelve úgy intézkedett, hogy
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ezután minden évben tiz jelesb iparkodásu ifjú közit, osztatnék ki 
a’ 600 váltó forintnyi Öszveg, tnindenik nyelvészeti osztályra száz
száz forintot értve ’s kettő között megosztva, a szónoklati osztály
ra nyolezvant egynek, végre a’költészeti osztályra száz húszat szin
te egynek adva, mi ez iskolai év végén legelőször teljesült. Sota’ 
végső nyertesre — a’ költészetire — nézve azon félül úgy ren
delkezett, hogy az, ha a’ philosophiai tanulmányokat dicsérettel 
végzendi Győrött, segélydijul évenként 150 váltóforiolot kapjon. 
De ez parányi azon alapítványhoz képest, mellyet szülőfölde ár
váinak ápolására ’s nevelésere telt, es százezer váltó forintból áll. 
Az alapítványi levél már a’ keszthelyi érdemes városi tanács kezén 
van, ’s jótékonyságában már a’ jövő év elején részesülendnek az 
árvák.—

G r a d c z k y  K a r o l j '  Csanádi székeskáptalani tb. kanonok, 
iippai esperest és lelkipásztor az aradi gymnasiumban a’ hilludo- 
mányban Lonovics József megyés püspök személynöke, a’ tanuló 
ifjúság lelkében minden szép jó s főleg üdvös iránti forróbb buz
galmat hathatósan éleszteni ’s ápolni kívánván , három év óla éven
ként 150 váltó forintot kegyeskedik a’ legjelesb szorgalmú tanuló
nak átnyújtani. (Egyh. tud.)

V a s m e g y e  aug. 2-kai évnegyede közgyűlésére számosán 1 
gyűltek öszve a’ rendek; az első alispány a’ gyűlés megnyitása il
lán azonnal előadá: miképpen már közel két hónapja, hogy eltelt 
a’ törvényes három év, raellyre őt közbizodalom a’ közigazgatás 
hatalmába helyheze; ’s minthogy részint családi viszonyai, főképp 
political elve a’ hivatal további viselését nem engedik, inditványozá 
feli rással a’ főispányi székbétoltését a’ tisztujitás hamarabbi meg- | 
tartása végett sürgetni.— A’ rendek, ebben a’ lárgjban telt több 
rendbeli indítványok kölcsönös megvitatása közben, a’ tisztikar i- 
ránti teljes megelégedésöket kijelenték, azonban a’ törvény szigo
rú megtartását e’ tekintetben is mélyen sziveken viselvén . azon hoz
zá adással, bogy a’ felíráshoz egyszermind a’ lisztujitásnak el nem 
halasztható határideje t. i. October eleje hozzá csatoltassék, akkéjí- 
pen az alisj)ány indítványát elfogadák. Herczeg Balthyáni Fülepbez 
a’ megye örökös főispánjához is egy kérelmet intézendőnek vélték, 
mi szerint jövendőben e’ fénj'es hivatalt tettlegesen is viselni mél- 
tóztatnék. Érzékeny fájdalommal vevék a’ rendek a’ helytartó ta
nácsnak az annyira szükséges mezei bírák iránti tagadó válaszát ’s 
minthogy a’ tisztikar szaporítását a’ közigazgatás tetemes hátra ma
radása nélkül nélkülözni nem lehet: a’ folyamodás újonnan az a- 
datok bővebb előterjesztésével hat biró ugyan annyi eskütt iránt 
megrendeltetelt. -— Inditványoztatott, hogy jövendőben a’törvény- 
széki bírák, kik eddig az ispány kinevezésétől függenek , a’ me
gye közönsége által választassanak, az inditvány köztetszéssel elfo
gadtatott, választatási idejök valamint szükséges számok ’s más ebbe 
az érdembe egybe vágó körülmények iránt a’ tervezet a’ tisztuji
tás munkálatiban foglalkozó választmányra bizatván. Szőnyegre ke
rült a’ kisgyiiléseknek megszüntetése is, minthogy azonban a’ négy 
évnegyedi gyűlés nem elégséges a’ tárgyalandók tárgyalására, vég
zéssé lön, hogy az évnegyedi gyűléseken kiviil 5 vagy 6 hétlel 
időként reájok következő törvényszékek kezdetén is közgyűlés lur- 
tassék , fenmaradván rendkívüli esetekben az alispánynak összehi- 
vási joga. Világ.

V e s z p r é m i  g yű l é s .  A’ közelebb mull ujonczállitás alkal
mával a’ megyei várnagy és sebész által elkövetett visszaélések meg
vizsgálására rendelt választmánj' (ámbár még vizsgálatát egészen be 
nem fejezhette), a’ KK. és RR. várakozásának legalább részbeni ki
elégítése tekintetéből eddigi munkálkodásáról 68 pontra terjedő je
lentést tön. Szakonyi Lajos fősz.biró pedig béadá Kaufmann Jó
zsef izraelitának újabban kezéhez érkezeit hitalatti vallomását, az 
említett várnagyot és seborvost terhelőt. A’ KK. és RRet rend
kívüli megillelődés és komoly aggodal om lepte meg, midőn a’ kü
lönben is illendő fizetéssel ellátott, de ezen esetre iné" különösen 
is megjutalmaztalni rendelt megyei szegődöltek ellen megpendített 
azon visszaéléseknek, — mellyek megye, sőt mondhatni, ország
szerte szárnyalván, kezdetben, mint gyakran történni szokott, pusz
ta rágalmaknak gyaníttathattak , — utóbb a' hivatalos jelentések ’s 
vizsgálat ulán nagyobb részbeni alaposságáról meggyőződni kény- 
telenítteltek.— Ugyanis a’ vizsgálatból, a’ megyei seborvos P. I. 
és várnagy P. F. nemcsak különféle pénz ’s egj'éb nemű adomá
nyoknak elfogadásáról, az utóbbi még illy adomány kizsarolásáról 
is, de még más visszaélésekről is. például a’ szent-lászlóiak által 
állított két ujoneznak csak egybe számításáról, verésről, ’s egy e-

setben (a várnagy) a városlődi jegyzőnek felfedezés esetében ha
mis esküre késztetésével is nyomosángyanusíttatván , a’ KK. ésRR. 
kívánságára mindketten szolgálatuktól főispánilag azonnal felfüggesz
tettek, ’s javaik zár alá vétetni rendeltettek. — Továbbá a’ vizs
galat szerint 5 ujoncz helytelenül sorozlatván bé , azoknak az il
letőkkel! kicserélés mellett visszaküidetésére a’ nm. helytartó-tanács 
megkéretett. — Egyébiránt a‘ bémutatott irományok vizsgálatfoly
tatás végett a’ jelentő küldöttségnek kiadattak , ollj' utasítással, hogy 
ha a’ dolog kellőleg kifejtve leend , magát a’ fenálló végzéshez ké
pest törvényszékké alakítván , a’ szolgálataiktól felfüggesztett két 
egyed ellen a’ biinsúlyhoz alkalmazandó keresetet rendeljen, ’s a’ 
pert, megtartván a’ törvényeket, hovahamarább befejezni iigye- 
kezzék. Hogy pedig a’ választmány munkálkodása annál inkább könj -  
nyitve legyen , hg Hessenhomburg gj alog ezrede ’s a’ császár-hu
szárezred kormánya megkéretni rendeltettek, hogy az ezredeikhez 
besorozott e’ megj'ebeli önkénj'tes ujonczokat az iránt: kik által 
’s mennyiért fogadtattak fel, s a’ szegődési summából mennyit 
vettek már fel, ’s mennyi van még hátra? fejenkint megkérdezvén, 
a’ megyét értesítsék. Végre a’ selyemtenyészlésnek ns Fejér me
gyével leendő előmozdítására s a’ kisdedovóintézetek létrehozá
sára jeles küldöttségek neveztetlek , ez utóbbinak elnökéül a’ nép
nevelést szivén viselő gr. Eszlerházy Pál neveztetvén ki. — P. H.

A n g lia .
Több irlandi fő és alhivatalviselők , köztök Morpeth viscount 

tartományi titoknok , Macdonald másod tiloknok , mentek Dublin
ből Glenculnba O’Connell sógorához Fitzsimonshoz, hogy itt talál
kozva az izgatóval köztervet csináljanak Peel kormánya megbuk
tatására.

A’ híres Raumer az ángol gabona törvényekről megjelent röp- 
iratában így szól : Mérséklet és megállított adó az ingó ’s főleg 
kiegyenlítési vámoknál sok okokból előbb becsülendő. Szabályos 
bevitelt tesz lehetségessé, a’ csaiékony árszabást feleslegesíti, némi 
ocsóságot szül, a’ gabonát lisztességes kereskedők kezébe adja , el- 
törleszti az idegen kivitel-tilalom feletti agályokat, nem zavarja a 
pénzviszonj t , és a’ teljesleg rósz aratás rendkívüli eseleben köny- 
nyen tűri a’ törvényhozó belátása szerinti kiigazítást. Egyébiránt 
— hozzá teszi— egyes intő szavak daczára is belőle igen sok e- 
redményt reméllenek és félnek a’ pártok, a’gabona törvények meg
változtatása feltünőleg nem ócsóitja a’ kenyeret, másfelől nem te
szi tönkre a’ főldmivelőket, külföldnek rengeteg hasznát nem hajt, 
az ángol kézmüvek kivitelét ’s a’ köztár jövedelmét igen nem e- 
meli, a’ napszám rögtöni emelkedésére vagy csökkenésére kevéssé 
foly bé. De ezen lépés távoli következményei nagyszerűek , mert 
a’ kereskedés-szabadság roppant feladatához közelebb viszen, ki
fejti a’ szorgalmat a’ mesterséges gyámkodás zavart fonadékai kö
zül, a’ dolgok helyes irányát állítja elő, ’s megszünteti azon pa
nasz és ellentételeket, mellyek Angliát természet ellenes viszonyai
nál fogva szünetlen rázkódások alá. hely zik.

Portsmouthban a’ közép tengerről visszatért Stopford admiral 
tiszteletére nagy vendégség adatott, mellyben számos szárazi és ha
jós katona tisztek vettek részt, az utóbbiak közit Codrington E- 
duard és Napier Károly, ki ez alkalmat használta a’ syriai had a- 
latli elöljáróval kibékülésre.

F r a n c z ia o r s z á g .
A’ hadministerium Humann kÖzbejárulása után a’ sereg szá

mának csökkentésébe megegyezett. Soult najDi parancsában az 1834 — 
ki kor-osztályt oct. lsőjére eloszlatja, noha az általános szabályok 
szerint szolgálati idejök csak deczemberben végződnék.

A’ házösszeírás gátlására a’ városok ellenhatása mind inkább 
nevekedik, T o u r s b a n  a’ főtiszt a’ kormányszabályok teljesedés
be vételére segédét megtagadta; Aix szabadkozott úgy szintén Se- 
urre, Dijon és Caen. Neversben a’ kincstárbiztosok az előváros
ban kezdték számba vételüket el, ott kevesebb ellenhatást remél
vén; de a’ lakók házukból csak hamar kihajtották őket.

Ledra Rollint az angersi felebb viteli szék közügyvéde meg
választása alkalkalmával mondott beszédéért kereset alá vetni akar
ja. A’ vallató biztosság már el is indult Párizsba , ’s munkálata bé- 
végeztével a’ per legott elkezdődik. Ezen üldözés a’ közvélemény 
szerint egyenesen ministeri utasitmánynál fogva történik. A C o m 
me r c e  igen helyesen jegyzi e’ tárgyban meg: a’ kormány midőn 
követet akar büntetni olly politicai vallomásokért, mellyeket ez vá
lasztói előtt kimonda, s azok őt képviselőül választván njilatko- 
zatál közvetőleg elvül fogadak el, balul érti hivatását; mert len



1пэг,з vezeti s vizsgálódás arjut n letezo ju^ok es iui'Himuk íoitu 
sához, ’s a' dolgok fenálló rendét veszélyezteti azon körülmény, 
)ia nyilvános itélőszékek a kormány és választók jogait mérleg a- 
lá veszik.

Az igazgatás városi bajduosztályt akar minden nagyobb hely
ségekben felállítani a' kitörhető forradalmak megzabolázására.

B e lg iu m .
Brüssel aug. 6kán. A’ minister! tanácsnak tegnap előtt tartott 

ülésében elhatároztatok , a’király megegyezése hozzájárultával, hogy 
u” cabinet személyzetében mielőbb változtatások történjenek.

S p a n y o lo r s z á g .
A’ congres jul. Síkén tartott ülésében Munos Bueno többtár

sakkal követeié a’ királyné tiltakozása ’s az azt követő irat közzé
tételét ; mert ezen oklevelek a’ nemzeti к ép viseletét sértők, ’s hi
bázott a’ kormány, midón rejtegetése által a’ nemzet tudomása és 
bíráló Ítélete alól kivonta. G o n z a l e z  ministerelnök: Az igazga
tásnak szükség volt okosság- és körültekintéssel bánni; kanóczot 
a tartományokra vetni, felzajdílni a’ közvéleményt, a’ rendet ve- íj 
szélyezletni bűn lelt volna. Most egy nyilatkozván) t készített a’ 
kormány, melly a’ lillakozat pontjait megezáfölandja. Legczélsze- jj 
riibb a’ két irományt egyszerre közleni. Br ayo .  Nincs egyéb hát
r a , mint kitárni azt, miként minden követ czélja és szándéka pár- 'j 
tolni a’ kormányt ezen ügyben, ’s megmutatni, hogy életkérdé
sekben nincs szakadás olly férfiak közit kik most az országot és 
igazgatást képviselik. — Ezen vitatás után kevés nappal az özvegy 
királyné tiltakozása és a’ kormányzóságnak arra telt nyilatkozata a’ 
madridi hivatalos újságban megjelentek.

A’ királyi őrsereg részszerinti elbocsáltatását parancsoló ren- ! 
delet is aug. ókén kiadatott. — A’ senatus az egyházi birtokok el
adását tárgyazó törvényt vette vizsgálata alá. A’ két India patriar- 
cliája megtámadta, a’ jaeni püspök védő a’ követház határozatát. 
Az első az egyháznak fekvő javai iránt birtoki jogot követelt, a’ 
másik azon elvet állílá fel, bogy a’ papságnak kincsre szüksége 
nincs, mert hivatása szegénységet, önlagadást és áldozatot követel. 
A’ tárgyalás alá vett szabály kétségen kivűl keresztül megy a’ se- 
natuson, ha lehetséges leend a’ szózat adásra szükséges számú ta
gokat eg> bég) üjteni. A’ másik kamara is e’ részben sok bajjal vív, 
ülései ritkán kezdődnek a’ határozott órákon el, mert a’ követek 
kötelességük teljesítésében hanyagok.

O la s z o r s z á g 1.
Róma. Julius 20ka irtózatos rendellenségnek volt tanúja. Há

rom zsiványt ítélt a’ törvényszék pallosra. A’kivégzés napján csak
nem 10U ezerre menő embertömeg — városi és vidéki nép — to
longott a’ közeli ulczákon és a’ vesztőhelye terén. Midőn Hicozzi 
János — eg\ik a bűnösök közül a’ vérpadra léjietl és feje leül
telek , megmagyarázhatatlannak tetsző okból, irtózatos zavargás és 
lárma támadt, a’ rendőrség közbejött, de a’ bajt lecsendesítni nem 
volt ereje, a’ sokaság szaladásnak eredt, rablók gyilkollak, zsivá- 1 
mok fosztogatlak. Midőn az utczákról elomolt az emberár vevék í 
közönségesen a’ dolog állásút észre. Meggyilkol taték. 12 személy, 
terhes sebet kapott 50, és I5üen kisebb csonkolást. Pár óra alatt 
o’ rendőrök 500 egyént fogtak el.

T ö r ö k o r s z á g .
A’ szultán julius Síkén divángyülést tartott. Még a’ tanácsko

zások folytak midőn kíiliigyminister Kifaat basa a’ Dardanellák és 
Bosphorus elrekesztésére a’ nagyhatalmak és a’ fényes Kapu közit 
^utilis lökán Londonban kötött szerződés aláírását az internuntius-

tól megtudta. Sietett legott c/en lm t ő lőmagasságávöl közleni.
lrlóztató csapás érte Sm\rnát. Egy kávéházban jul. 28kán láng 

ütött k i, a' hely minősége, az agg és rósz módszerrel épített há
zak, a nap szokatlan heve, viz nem léte, az akkor megindult szél , 
inmd ezek együtt halottak a" szerencsétlenség nagyszerűvé emelé
sére. Számos mecsetek, hét zsidó synagoga , tízezer épület lön az 
égés martalékja. A’ romok közit harmincz ember lelt. temetkező! , 
és húszezer veszté vagyonát el.— Az első jeladásra Bandiéra bá
ró, ausztriai admiral, 500 emberre menő osztályzatot küldött az 
oltásra, 18 óra alatt, mig u’ tűz megvételeit, több versen válla- 
ték e csapat fel. Parancsnokok , főbb és alsó tisztek , matrózok 
es katonák egyiránt tűntelek magukat ki; ’s legméltóbban igényel
hetik a’ város halás köszönetét. A’ kárvallás 60 millió piasterre rúg. 
A szomorilo hír hallására a’ szultán a’ nyomorra jutott lakósok 
felsegillésére 150,000 piastert küldeni kegyeskedett.

M e x ic o
Samara 1500 fóderalistával Veracruz közelében táborozik.

É s /< а К á m eri к a .
M Eeod ügye most háttérbe kezd vonulni, mert élénkebb vi

szályra látszik okot nyújtani az egyesült északámérikai állományok
nak ő szentségével keletkezett egyenetlensége. Három éve —• így 
ír a’ New-A o tk-Herald — a’ j»á p a Rees tanárt, detroisi püspö
két Rómába idézte; ő a’ rendeletnek engedelmeskedett. Ekkor a’ 
pápa parancsolá, hogy püspökségéről mondjon le. A főpap ezt 
tenni nem akarta , mire az inquisitio börtönébe vettetett. Ezen eset 
jul. 18kán terjesztetett a’ congressus elébe; közönségesen hiszik, 
miként az elnök számadásra vonandja a’ pápát azért, hogy ámé- 
rikai polgárt olly egyházi leleményekért vetett fogságba, mellyek 
az egyesült állományok törvényhatósága körében történtek.

I ’ J  a  1) b  t a a *I ó s í (a s о Bt.
О felségök aug. 17kén Graeczbe utaztak. — San Miguel spa

nyol hadi minister aug. 1-őén minden tartományi főhez köriratot 
intézett, mellyben őket azon tényre figyelmezteté, hogy nemcsak 
a’ sereg és a’ polgárok többi osztálya közit, hanem magának a’ tá
bornak is külön ezredéiben bizodalmatlanság és viszály magva kőit 
ki, ’s az erőszakos rászkodások csak nagy óvatosság által előztet- 
hetnek meg. — Narvaez Párizsból a’ corleshez levelet intézett, 
mellyben mentegetőzvén, hogy egéssége állapotja miatt a’ senatus 
gyűlésébe meg nem jelenhet, egyszersmind a’ gyámsági kérdés 
miatt vádokat szór, alkotmány tapadással, és az ifjú királyné élete 
mesterséges elkeserílésével vádolja a’ törvényhozó testet. Az irat 
felolvasásakor nagy lárma támadt, és kemény kitörések közit an
nak vizsgálat alá vétele választmányra bízatott. — A’ legitimisták 
minden párizsi templomban titkon imádkozatokat rendeltek meg 
Bordeaux herczeg egéssége helyre állásáért. — Az eskiiszöveiség 
aug. 9—ki ülésében az aargaui kolostorügy voll szőnyegen és kö
zel állott a' megbukkáshoz, midőn a’ gyűlés-elnök Neubaus Bern 
pártoló véleményét kimondva, azon sajátságos szeszélylyel, mellyel 
a’ többi cantonok vitatkozásait rostálni alá vette, mindennek új for
dulatot adott. „Midőn az isten — igy végzé szónoklatát — Bábel 
tornya építését gállani akarta, a’ nyelvzavart használta; pedig olly 
eszmezavar minő itt létez inkább czélra vezetett volna.“ Ezen éles 
szavakra biztosság neveztetett ki az aargaui utúirat újbóli vizsgálat 
alá vételére. A’ tagok többsége békilő szellemű. —

A’ közelebbi novemberben K o l o z s v á r i t  k i n y i t a n d ó  o r 
s z á g g y ű l é s t  ámbár több hiteles tudósításokból értettük, csak 
ugyan eziránti bővebb közlésünket az azt illető hivatalos tudósítás 
megérkeztére halászijuk.
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R e m o n t a  v á s á r  Az érd. cs. k. föhadi 
vezérsrg az érdél;i  remont.it vásárló hivatalnak 
tudtáia .H. U,  hogy a es. к. tárnics megengedni  
mellőzi,itolt , hegy a’ remonla lovak vásár., tovább  
is folytatódjon, ’s könnyű lovakért ]10 a’ dra- 
ganyos rcinoota lovakéi t ped.g П 0  pengd forintok 
fizetőd jenek.

F.zen felsőbb rendelés a’ brig.idos részéről e-  
zennel olly ereiből tétetik közhírré,  Imgv a' ki k
nek olly eladó lovaik lennének azokat .Arfr az il

lető lo vásárokon, akar Deesen eladhatják. Kolozs
várit augustus 25-kén 1841.

(2) BŐsendorfer által készült legújabb Ízlésű 
zo n g o r a ,  melly Becsből csak azért szállítatott 
ide ,  hogy a’ kis F i l e s  K á r o l y  hangversenve-  
zesibez szolgáljon, ’s a’ melly jeles hangját a’ má
sodik concerten kitüntette ,  eladó. —  Megbatáro
zott ára 360 rf. ezüst pénzben. Áll a’ gróf  Bánflfy

nagy udvarban a’ piacz soron , a’ házi gondviselő
re van bízva a ’ megmutatása s általadása. (3 )

Á rendaba k iadó jó s z á g  k ereste tik .
(3) Kolozsvárhoz közel fekvő valamellyik he ly 

ségben egv hat evekre árenclábn kiadandó rósz jó
szág kerestetik , kinek tehát i Ilyétén jószága lenne  
tudassa azt az Erdélyi Híradó szerkesztőségével ’s 
ott a’ továbbiról bővebb tudósítást veend. / 3 4

Szerkeszti ’s saját betűivel nyomatja M é h e s  S á m u e l .
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